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PREFACE

La situationsanitairedu Mali est caractérisée par la
predominancedesmaladieshydro-fécales(diarrhées-choléra-
versdeguinée...)duesengrandepartieauxconditionsd’hygiène
défectueuseset a la consommationd’eauinsalubre.Les zones
ruralesqui abritent80% dela populationsontlesplustouchées.

Le manqued’hygiène autourdes points d’eau (puits,
forages)constituela principalesourcedecontaminationdel’eau
de boisson.Le Ministère de la santede la solidarité et des
personnesagées,danssamission de recherchede solution
appropriéeauxproblèmesde santepubliqueproposea travers
sa division hygiene et assainissementdifférents types
d’aménagementprenant en compte toutes les activités
communautairesautourdespuits etforages.

Cettebrochurea pour but de fournir les notions de
conception, d’éxécution et d’entretien des ouvrages
d’assainissementautourdespointsd’eau.Elle estdestinéeaux
utilisateurs, techniciens, formateurs, partenaires au
developpementet décideurs.
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2.Types d ‘aménagements

type: I
Le pointd’eauestseulementutilisépourl’approvisionnementen

eaucle boisson.
1.1. Description

Cetyped’aménagementcomprend:

* forage

- l’aire depompage,
- unmurdecloture,
- la rigole pourl’évacuationdeseauxperdues,
- le puisard,
- l’air d’assainissement.
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* Puits

- Cuvelagedesparoissupérieuresdu puits,
-Ia margelle,
- dalledecouvertureaveccouvercie,
- Ia plate-forme,
- la rigole d’évacuationdeseauxperdues,
- le puisard,
- le suspensoirpourpuisette.
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Avantages
- Simplea executer,
- faible cofit
- entretienfacile
- portègele pointd’eau
detoutecontamination
extérieure.

Inconvénients
- NeprendpasencompteIa
gestiondeseauxuséesde
lessiveet devaisselleet
I’abreuvagedu bètail.

6



2 TypeII

Le point d’eauestuti1is~pourl’approvisionnementen eaude
boissonet l’abreuvagedesanimaux.

2.1. Description
Ce typed’aniénagementcomprend

* Forage

- l’aire depompage,
- le mur de cloture,
- la rigolepourl’évacuationdeseauxperdues,
- 1’ abreuvoirplacesurla rigole,
- le puisard,
- l’aire d’assainissement.
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*Puits

- le cuvelagedesparoissuperieursdu puits,
- la margelle
- la dallede couvertureaveccouvercie,
- la plate forme,
- la rigole d’évacuationdeseauxperdues,
- l’abreuvoirplacesurla rigole,
- le puisard,
- le suspensoirpourpuisette.
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Avantages
- simplea executer,
- faible coüt,
- entretienfacile,
- prendcompteI’abreuvage

desanimaux,
- perrnetd’éviter l’abreuvage
anarchiqueautourdu point
d’eau

- protegelepointd’eau de
toutecontaminationextérieure.

Inconvénients
- accroissementdesrisques
d’insalubritédQ a La
fréquencedestroupeaux
autourdu pointd’eau,

- degradationdesouvrages
- ne prenden compteLa

gestiondeseauxde lessive
etde vaisselle.
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Typeffla

Ce point d’eauestutilisépourtouslesbesoinscominunautaires
(approvisionnementeneaupotable,abreuvagedesanimaux, lessive,
vaisselle...)

3.a.1.Description
Ce type d’ aménagementcomprend:

* Forage

- l’aire de pompage,
- le murdecloture,
- la rigole pourl’évacuationdeseauxperdues,
- l’abreuvoirplacesurla rigole,
- le layoff,
- le puisardcominuna I’abreuvoiret au lavoii
- l’air d’assainissement.
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* Puits:

- le cüvelage,
- Ia margelle,
- Ia dalleaveccouvercie,
- la plateformedeprotection,
- la rigole d’évacuationdeseauxusées,
- l’abreuvoir,

- le lavoir,
- le puisardcommuna I’abreuvoiret au1avoi~
- le suspensoirpourpuisette.
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Avantages
- simpleaexecuter,
- faible coüt,
- entretienfacile,
- protegele pointd’eau

de toutecontamination
- extérieure,
assurel’évacuationde
toutesleseauxusées.

Inconvénients
- accroissementdesrsques
d’insalubritédtl ala
fréquencedestroupeaux
autourdespointsd’eau,

saturationrapidedu
puisard

- degradationdesouvrages
par lesanimaux.
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TYPE: ill b

Lepointd’ eauestutilisépourtouslesbesoinscommunautaires
(approvisionnementeneaupotable,abreuvagedesanimaux,lessive,
vaisselle).
Ill b-i Description

Cetyped’aménagementcomprend
* Forage:
- l’aire depompage,
- le murdeclOture,
- la rigole pourl’évacuationdeseauxperdues,
- l’abreuvoirplacesurla rigole,

- le lavoir,
- deux( 2 ) puisardsdont 1 pour1’ abreuvoiret

1 pour le lavoir,
- l’aire d’assainissement.
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* Puits

- le cuvelagedesparoissupérieuresdu puits,
- Ia margelle,
- la dallede couvertureaveccouvercie,
- laplate formedeprotection,
- la rigoled’evacuationdeseauxusees,
- l’abreuvoir,
- le lavoir,
- deux (2 ) puisardsdont 1 pour l’abreuvoir et 1 pour ~

lavoir,
- le suspensoirpourpuisette,
- I’aire d’assainissement.
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IAvantages Inconvénients
- simple a executer, - accroissementdesrisques
- faibleco&, d’insalubntédfl a la
- entretienfacile, fréquencedestroupeaux
- protegele pointd’ean autourdu pointd’eau,

de toutecontamination
- extérieure, - coflt relativementélévéa
duréedevie du puisard causededeuxpuisards.

plus longue.
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ELEMENTS DE CONCEPTION

~. titre indicatif, les dimensionssuivantessontretenues.

3-1 Forage:
- l’aire de pompage
longueur:4,00m
largeur : 3,00m

- le mur de cloture
hauteur:1,20m
longueur:4,00m

largeur:3,00m

- la rigole
longueur:15,00m
sectionutile: 0, 15mx 0,20m
pente:2%

- I’abreuvoir
longueurutile: 2,70m
largeurutile: 1 ,00m
profondeurutile : 0,25m

- le lavoir
longueurutile : 4,70m
largeurutile: 2,70m
profondeurutile : 0,20m

- le puisard
lesdimensionssontfonction de:
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- pourun tempsderetentionde 1 jour
- sol permeable P = rn/i
- volumed’eauxusées: V = m3
- surfaced’infiltration:

V
S= m2

P
Généralementcespuisardssontcirculatiresd’oü la formule:

)(.D2hu
V=

V

4

s= =

P
4.S.P

hu= =

)(D2

M.D2hu

hu : hauteurutile
ht: hauteurtotale:hu + a

a : vaneentre0,30met 0,50m
NB: Le diamètredii puisardcommunautairevanede1,20ma2,00m.
Lanatureetla dispositiondesmoellonsjouentun roletrèsimporti
dansle fonctionnementdu puisard.

4

d’oü
P
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— l’aire d’assainissement
Elle s’étendsurun rayon de lOm a partir de la limite de Faire

de pompage.

3-2 Puits

- le cuvelage
la profondeurestde im au minimum.Le cuvelagepeutêtre soit

enbuses,enbriquesouencrêpesénegalais(crépissage surgrillage).

- la margelle
sahauteurvanede0,40ma 0,80m

- la dalle
Elle a le mêmediarnètrequela margelle

- la trape
C’est un couverciemdtalliquearnovible

- la plate forme
C’estunechappede cimentsurunrayonde 1 ,25ma 1 ,50mde

Ia margelle.

- l’aire d’assainissement
C’est une surfacedélimitée sur un rayon de lOm a partir de

Ia plate forme.

3.3 Contraintesreth~tivesa la réalisationdecertainsouvrages

a- Naturedu terrain
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- Lorsquele point d’ eauestsituédansunezone saturée,le puisard
n’estpasconseillé.Danscecasii doit êtreremplacéparlestranchées
d’infiltration ou un plateauabsorbantetc...

- Lorsque le point d’eau est situé sur un terrain rocheux ou
impermeable,le puisardn’estpasrealisable.Leseauxuséespeuvent
alorsêtredrainéesversunexutoirenaturelou artiflciel pourêtreparfois
reutilisdes.
Danstouslescassi le besoinderéutilisationdeseauxuséesexiste,le
puisarddoit êtreremplacéparun ouvrageapproprié.

- Surlesterrainstrèsinstables,la réalisationdu puisarddevienttr~s
ardue.Ii convientdoncd’envisagerd’autresouvragesd’évacuation
finale deseauxuséestellesqueles tranchéesfiltrantes.

b- Disponibilitédesmatériaux

La nondisponibilitédespierresporeuses(rochesne doit pas
constituerun obstaclea la réalisationdu puisard.

Danstous les cas,l’utilisation despierreslatéritiques est
déconseilléesaufpour le renforcementdesparoisen casde risque
d’ éboulement.
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i.. Matériauxet matérielsde constructionpourun
amenagementdetypeIII a (forage)

4.1.Mptériaux

Designation Unite Quantite

Ciment sacs 28,5

FerO6 ml

Sable m3 10,5

Gravier m3 0,7

Moellons m3 15

TuyauPVC ml 0,1

Fild’attache u 1/4

Grillage m2 1/4

2 Matériels

- Pics
- Pelles
- Brouettes
- Moellons
- Seaux
- Décamètre
- Fil a plomb
- Niveau-mètre
- Truelles
- Tenaifles.
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5. Coridi1ions~requisespour j’~fficacité des
am~nagemen1s -

5.1. Orgamsationde la communauté

- la communautéaparticipéauchoixdu typeet a la réalisation
desamenagements,

- ii existeuneorganisationdegestiondu pointd’eauavecun
reglementintérieurCt desmoyensd’intervention,

- II existeunestructuredesuivieetd’animation.

- II existeun gardienet du personnellocal formé pourles

besoinsdeconstructionet dereparation.

5.2.Entretien

- Nettoyagequotidiendesouvrageset les abordsdupointd’eau,

- Vidangedel’abreuvoiraprèschaquevsage,

- Vidangedu puisardet nettoyagedesmatériauxfitrantschaque
fois quecelaestnécessaire,
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ANNEXES

- Coupeset plansde fenaillage

- Listesdespenticipants
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AMENAGEMENTDE FORAGE
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- Mr OusmaneTOURE, Ingénieur Sanitaire

- Mr Hamidou Abdoulaye MAIGA, Ingénieur
Sanitaire

- Mr MasseydouTRAORE, Ingénieur Samtaire

- Mr Lassina TRAORE, Ingénieur Sanitaire

- Mr Ibrahim TRAORE, TechnicienSanitaire

- Mr Ibrahim COULIBALY, Technicien
Samtaire -
- Mme OUATTARA Mariam TRAORE,
TechnicienneSanitaire

- Mr MoussaKONE, Techniciendu GenieCivil.

Avec l’appui technique de Mme MAIGA
FatoumataSOKONA, équipe pays0 M S
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